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اللغة العربية و�سوؤال الهوية
اأ. د. علي خذري

تعتبر اللغة العربية جزءا من الهوية العربية الإ�سلامية، حيث اكت�سبت – بف�سل الإ�سلام- بعدا اأدبيا تجلى في كل مظاهر الحياة 
الدينية عند العرب، وعند غيرهم من الأقوام وال�سعوب التي اأ�سلمت، فاأ�سبحت بذلك لغة التعبير عن الإرادة الإلهية والفعل الإن�ساني.

واإذا كانت اللغة العربية في ظل الح�سارة الإ�سلامية قد عرفت ازدهارا كبيرا حيث و�سلت اإلى العالمية، اإذ كانت ال�سعوب تتهافت 
عليها للتزود بالعلوم والفنون واأ�سباب الرقي »لقد اأثبتت العربية جدارتها على مر الع�سور وحقها في اأن ت�سبح لغة عالمية وي�سهد تاريخ 
الفتح الإ�سلامي على �سرعة انت�سارها واندماجها في بيئات لغوية متباينة. لقد نجحت العربية في ع�سور الزدهار اأن تكون اأداة فعالة 

لنقل المعرفة«.1
فاإنها في الوقت الراهن تعي�ش تدهورا على م�ستويات كثيرة ل�سيما في ظل المتغيرات الدولية الحديثة اأو ما ا�سطلح على ت�سميته 
بع�سر العولمة الذي باتت فيه هويات ال�سعوب الثقافية – ل�سيما الهوية اللغوية والوطنية والدينية – مهددة بالتراجع اإن لم نقل 

بالزوال والتماهي في الغير.
فاللغة العربية اليوم تواجه تحديات كثيرة فر�ستها العولمة ب�سغوطاتها التكنولوجية والإيديولوجية، ل�سيما واأن اللغة العربية 
تفتقر – حاليا – اإلى �سيا�سة تقنية ولي�ش للعرب والم�سلمين م�سروع ح�ساري وا�سح المعالم ترتقي وتتقدم في ظله فتكون لغة العلوم 

والتقنيات العالمية.
كما اأن ثقافة العولمة ت�سعى اإلى اإلغاء الحدود الفا�سلة بين الثقافات المختلفة حتى تتمكن من توحيد العالم تحت �سلطة م�سروع 
اإيديولوجي واحد، فلم يعد الهتمام باللغة التي هي اأحد محددات الهوية وال�سيادة الوطنية، بل اأ�سبحت اللغة مجرد وا�سطة يمكن 

ال�ستغناء عنها اإذا لزم الأمر. واللغة بهذا المعنى ل تكت�سب �سرعيتها وم�سداقيتها وفعاليتها من انتمائها التاريخي و الح�ساري.

اللغة  على  الخناق  ا�شتد  وهكذا 
العربية بفعل المفهوم البنيوي الجديد للغة 
التاريخية  �شياقاتها  عن  اللغة  ف�شل  الذي 

والثقافية والح�شارية والوطنية.
حدة  العربي  الفكر  �شعور  زاد  والذي 
الثقافة  لتحدي  تعر�شه  هو  بالإحباط 
واقت�شادية  ح�شارية  لأ�شباب   – الغربية 
وتكنولوجية – وهيمنة هذه الثقافة على كل 
في  بما  والقت�شادية،  المعرفية  القطاعات 
ذلك هيمنتها على اللغة والأنظمة الرمزية، 
وتنوعها  الت�شال  لو�شائل  لمتلاكها 

و�شيولة الإعلام لديها.
وهذا ما جعل من الفكر العربي فكرا 
عاجزا عن التوا�شل، لأن هذا الو�شع جعله 

للاإنتاج  والم�شتهلك  المتقبل  موقف  يقف 
الفكري الوافد عليه من الغرب.

ولغتها  الغربية  الثقافة  هيمنة  اإن 
جعلها  اأمرها  على  المغلوبة  ال�شعوب  على 
 - المحلية  لثقافتها  وتحللا  تفككا  ت�شهد 
ومنها اللغة الوطنية – التي فقدت قيمتها 
محتوياتها  من  اأفرغت  اأن  بعد  الح�شارية 
الهام�ش  اإلى  واأزيحت  والروحية  العقلية 
المركز  تاأثير على  اأي  الذي ل يملك  البعيد 
ال�شعيد  على  اأهمية  الأكثر  الحدث  »اإن 
الثقافي العالمي هو دون �شك منذ قرن على 
الأر�ش، �شعود  اأمم  لأغلبية  بالن�شبة  الأقل 
من  عليه  تنطوي  ما  بكل  الغربية،  الثقافة 
علمية  ومنظومات  ومادية،  روحية  قيم 

الثقافة  م�شاف  اإلى  ورمزية  واأ�شطورية 
ال�شائدة التي ت�شكل م�شدرا للح�شارة«.2

وهذا ما جعل اإيمان ال�شعوب ال�شعيفة 
ثقافتها.3  وفقر  بعجزها  حدة  يزداد 
العطاء  في  م�شاركتها  عدم  اإلى  هذا  ويعود 

الح�شاري وخ�شوعها لتحديات ظرفية.
الذي  العربي  الفكر  تذبذب  اإن 
التحديات  بفعل  الداخلي  ان�شجامه  فقد 
عليه،  المفرو�شة  والفكرية  الح�شارية 
من  »لبد  اإذ  بالتراث،  علاقتنا  اإلى  يعود 
ترتيب  من  بعد  نتمكن  لم  باأننا  العتراف 
جهة.  من  التراث  هذا  اأجزاء  بين  العلاقة 
التي  بال�شورة  اأخرى  جهة  من  وبيننا 
وفق متطلبات  العربية  ذاتنا  يوؤ�ش�ش  تجعله 
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المهيمنة  الغربية  الثقافة  لأن  الع�شر.4 
بما  الأخرى  الثقافات  جميع  "حل  تريد 
فيها اللغة، وا�شتبدالها بثقافة واحدة �شكلا 
وم�شمونا"5 وتجعل الثقافات الأخرى تدور 
في فلكها بعد تجريدها من قيمتها الفكرية 
عجائبية  عنا�شر  اإلى  واإحالتها  والروحية، 
من  �شلة  ما جعل  وهذا  وتزيينية )تحف(، 
مثقفينا الذين تعر�شوا اإلى العنف الثقافي 
والفكري الغربي يدعون عجز اللغة العربية 
عجز  اأو  المعا�شر،  العالم  م�شايرة  عن 
الثقافة  فقد  اأو  و�شحريته  العربي  العقل 
العقلانية  للعنا�شر  وافتقادها  العربية 
والعلمية.6 فمنهم من دعا اإلى التخلي عن 
ومنهم  )الماغوط(  وقواعده  العربي  النحو 
)جماعة  الخليل  حرمة  على  تهجم  من 
�شعر(، ومنهم من نادى با�شتبدال العامية 
بالف�شحى )�شعيد عقل( ومنهم من نادى 
بالميكانيزمات  العربي  العقل  با�شتبدال 
مو�شى(  �شلامة  )مثل  الغربية،  الح�شارية 
نقد  م�شروع  تبنى  الذي  الجابري  وحتى 
عنه  يقول  تقويمه  واإعادة  العربي  العقل 
في  يعتمد  اأي  فقهي"  "بياني  عقل  »اأنه 
مجمله على اللغة والبيان اآلته الوحيدة هي 
القيا�ش، وطريقة العربي �شواء في الفقه اأو 
"هي طريقة واحدة تقوم  الن�ش اأو الكلام 
على نف�ش الآليات والميكانيزمات التي تقوم 

عليها طريقة الفقهاء«.7
تحديد  ب�شرورة  وعينا  كان  هنا  ومن 

علاقة اللغة بالهوية وال�شيادة الوطنية.

اأولا- علاقة اللغة بالهوية 
وال�سيادة الوطنية:

تكون  التي  اأهم الملامح  اللغة من  تعد 
الأمم  الأمة وتميزها عن غيرها من  هوية 
المركزيان  العن�شران  هما  والدين  فاللغة 

ذلك  يوؤكد  كما  ح�شارة،  اأو  ثقافة  لأي 
هنتجتون في كتابه �شدام الح�شارات.8

ما  لثقافة  تحد  اأي  فاإن  هنا  ومن 
ينطوي على تحد للغتها، فهل تواجه العربية 

تحديا من هذا النوع في ع�شر العولمة ؟
الوقت  في  الهوية  مو�شوع  اأ�شبح  لقد 
التي  الأ�شا�شية  الموا�شيع  اأحد  الراهن 
الهتمام  تزايد  حيث  النقا�شات،  تت�شدر 
تفر�شها  التي  التحديات  تزايد  مع  بها 
في  الهوية  اأن  ذلك  ال�شعوب،  على  العولمة 
راأي الباحثين والمفكرين »اآلية دفاعية متينة 
تحمي اأ�شحابها من غزو العولمة المتوح�شة، 
ومن هيمنة الثقافة الواحدة.«9 وهوية الأمة 
هي »مجموعة ال�شفات اأو ال�شمات الثقافية 
الم�شترك  الأدنى  الحد  تمثل  والتي  العامة 
والتي  اإليها،  ينتمون  الذين  جميع  بين 
تلك  ب�شفاتهم  ويتميزون  يعرفون  تجعلهم 
الأخرى.«10  الأمم  اأفراد  من  �شواهم  عن 
اأي »اأن هوية الأمة هي حقيقتها المميزة لها، 
حيث تت�شكل من عن�شرين اأ�شا�شيين وهما: 
نمط العلاقة الرابطة بين الأفراد والمنطق 
النمط،  ذلك  اأنتج  الذي  الإيديولوجي 
يعطيان  اللذان  هما  العن�شران،  فهذان 
لكل اأمة حقيقتها التي تتميز بها عن الأمم 
الواقع،  ت�شخي�شها في  بها،  ويكون  الأخرى 

و�شيرورتها في التاريخ.«11
مما ل �شك فيه اأن اللغة تعد من اأهم 
تكن  لم  اإن  الإن�شانية  ال�شخ�شية  ملامح 
من  العديد  لديك  »يجتمع  فقد  اأهمها. 
الأ�شخا�ش المت�شابهين في �شفات اأج�شامهم 
حق  تعرفهم  ل  ولكنك  وجوههم،  وملامح 
ن�شئوا  التي  اللغات  تعرف  حتى  المعرفة 
تربطهم  التي  فهي  بها،  وتحدثوا  عليها 
بالأر�ش  تربطهم  والتاريخ،  بالجغرافيا 
ينتمون  التي  والثقافة  منها  قدموا  التي 

اإليها.«12
ومن هنا فاإن اإ�شعاف اللغات القومية 
واإحلال اللغات الأجنبية مكانها يعد �شكلا 
بل  العولمة،  ع�شر  في  الحتواء  اأ�شكال  من 
هو �شكل من اأ�شكال تحطيم الثقافات لدى 
ال�شعوب ال�شعيفة، واإ�شعاف انتماءاتها اإلى 
ح�شاراتها الأ�شلية، و�شواء اأكان هذا الأمر 
اأم  اأجنبية،  موؤ�ش�شة  عليه  ت�شهر  مخططا 
المغلوب  اإعجاب  في  متمثلا  ع�شوائيا،  كان 
اإلى  اأ�شار  )كما  وراءه  وجريه  الغالب  بلغة 
ذلك ابن خلدون في مقدمته(، فاإن النتيجة 
الأ�شلية،  اللغة  على  الق�شاء  وهي  واحدة 

واإحلال اللغة الأجنبية محلها.
لدينا يجد  اللغوي  الو�شع  والناظر في 
المنزل  اكت�شحت  قد  الأجنبية  اللغة  اأن 
كثير  في  تتحكم  وبداأت  وال�شوق  والمدر�شة 
)بني  اأ�شوات  ظهرت  بل  حياتنا  مناح  من 
جلدتنا( تتعالى وتطالب بتعليمها لأطفالنا 
منذ ال�شغر، وظهر اآخرون يرون اأن تدر�ش 
بها العلوم جميعا وبداأت مدار�ش بالفعل في 
المدار�ش  اأبواب  لفتح  ذلك. وهناك دعوات 
الأجنبية لأبنائنا حتى يتمكنون من درا�شة 

العلوم جميعها باللغات الأجنبية.
مطلبا  الأجنبية  اللغة  واأ�شبحت 
من  كثير  في  ل�شيما  للوظيفة،  اأ�شا�شيا 
الوظائف الحيوية التي لها علاقة بالمحيط 
الحيوي  القت�شادي  والميدان  الخارجي 
وال�شركات وغيرها في  والمطارات  كالبنوك 
تحولت  كما  الفاعلة.  القت�شادية  الميادين 
اأق�شام  وبع�ش  وفنادقنا  م�شت�شفياتنا 
في  البيع  معار�ش  من  وكثير  جامعاتنا 
اإلى  وواجهات محلاتنا وقطاراتنا  اأ�شواقنا 
اللغات  العرب  فيها  يتبادل  اأجنبية،  بيئات 
في  المحلات  لوحات  واأ�شطبغت  الأجنبية، 
باللغة  كتبت  اأجنبية،  باألفاظ  �شوارعنا 



الم�ؤتمر الدولي
الخام�س للغة العربية 162

العربية.
على  الأجنبية  اللغة  طغت  وهكذا 
انت�شارا  تحقق  يوم  كل  في  وهي  حياتنا، 
في مجال من مجالت الحياة، وموقعا من 
مواقع المجتمع. واإذا احتلت موقعا من هذه 
وهددت  العربية  اللغة  عنه  اأق�شت  المواقع 
بعد   - وتكاد  والقومية.  الوطنية  هويتنا 
– اأن  والف�شائيات  النترنت  ع�شر  دخول 
تفرغ منها  اأن  بل  األ�شنتنا،  لغتنا من  تنتزع 
اأدمغتنا. وهكذا اأ�شهمنا في تغييب لغتنا عن 
واقعنا، و�شيقنا اآفاقها وا�شتعمالها وق�شينا 

على هويتنا!! 
على  نطرحه  اأن  يجب  الذي  وال�شوؤال 
هو  ما  بكل  الهائج  الع�شر  هذا  في  اأنف�شنا 
ن�شلخ  اأن  غربي ما الذي نريده ؟ هل نريد 
فنهاجر  الإ�شلامية  العربية  هويتنا  عن 
اإلى  ونتحول  الغرب،  اإلى  واأل�شنتنا  بعقولنا 
مخلوقات تفكر بعقول اأولئك القوم ونرطن 

باأل�شنتهم ؟
وتراثنا  اإ�شلامنا  عن  نتخلى  هل 
�شبيل  في  الب�شر  بين  المتميزة  و�شخ�شيتنا 
ثوابتنا.  �شد تحطيم  نقف  اأم  اآنية؟  منافع 
الم�شاركة  اأنف�شنا تدريجيا، في �شبيل  ونبني 
في الح�شارة المعا�شرة من منطق العتزاز 
باأنف�شنا والحفاظ على هويتنا وانتمائنا اإلى 

ح�شارتنا العربية الإ�شلامية.
اللت�شاق  هو  المعقول  الأمر  كان  اإذا 
والقومية  الوطنية  وهويتنا  ولغتنا  بثقافتنا 
فاإننا  وتراثنا،  باإ�شلامنا  والتح�شن 
يخ�ش  فيما  علاقتنا  نحدد  باأن  مطالبون 
ل  العامة،  وم�شلحتنا  ين�شجم  الثوابت بما 
في  ننظر  واأن  الآنية،  وغايتنا  ين�شجم  بما 
الأمور باعتبارها ما �شتوؤول اإليه، ل باعتبار 

ما تبدو عليه في اللحظة الراهنة.
ل  اللغة  عن  الحديث  فاإن  ولذلك 

الفكر  دالة  عن  الحديث  عن  ينف�شل 
العربي، لأن اللغة تمثل ال�شبيل ل�شتك�شاف 
تعبر  األفاظها  خلال  فمن  الأمة،  دواخل 
وال�شعور  بالمواطنة  الإح�شا�ش  كوامن  عن 
بال�شلة والتوافق بالم�شاعر، وهي من اأقوى 
الأمة  اأبناء  بين  والت�شامن  الوحدة  عوامل 

الواحدة.
على  اأحوالها  كل  في  القادرة  فهي 
اجتماعي  كائن  اإلى  الإن�شان  تحويل 
الخ�شائ�ش  وي�شت�شرف  الواقع،  يتح�ش�ش 
من  اإ�شارة  كل  في  تكمن  التي  المميزة 
وجد  وقد  دللتها.  من  ودللة  اإ�شاراتها 
كغيرهم  الع�شور،  اأقدم  منذ  العرب  فيها 
في  للفرد  الملازمة  �شفة   – الأقوام  من 
حياته وت�شربها اإلى اأعماقه ح�شا ووجدانا. 
اأدق  لتعبر عن  نف�شه  وتوغلها في ت�شاعيف 
بالتالي »تجعل من  خطواته ورغباته. وهي 
الأمة الناطقة بها كلا متما�شكا ومترا�شا، 
تحكمه قواعدها واأ�شولها، وتوحد تفكيرهم 
اأ�شبحت  هنا  ومن  وطرائقها،  اأ�شاليبها 
اللغة تمثل الهوية الحقيقية التي توحد بين 

رغباتهم ومطامحهم«.13
علاقة  اأن  نقول  اأن  اأمكننا  هنا  ومن 
في  ممتدة  علاقة  الوطنية،  بالهوية  اللغة 
النفو�ش، اأ�شبحت �شورتها في نفو�شهم هي 
ال�شورة التي يعبرون عنها في كل مظهر من 

مظاهر حياتهم.

ثانيا- التحديات التي تواجه 
هوية اللغة العربية في ظل 

العولمة:
تواجه اللغة العربية في الوقت الراهن 
العولمة   ع�شر  فر�شها  كبيرة  تحديات 
تكنولوجية  تطورات  من  فيه  حدث  وما 
التي  التحديات  اإلى  اإ�شافة  واإيديولوجية، 

التي  الح�شاري  التراجع  قرون  فر�شتها 
ف�شلبت  الإ�شلامية  العربية  الأمة  بها  مرت 
اللغة العربية قوتها وقدرتها على المناف�شة.

اللغة  يتجاذب  العولمة  ظل  ففي 
العولمة  �شغوطات  هما:  طرفان  العربية 
العربية  اللغة  واأن  ل�شيما  التكنولوجية، 
ت�شاعدها  تقنية  لغوية  �شيا�شة  اإلى  تفتقر 
على النت�شار �شاأن اللغة الإنجليزية، حيث 
الحديثة  الت�شال  تكنولوجية  اأ�شبحت 
اللغة  فاأ�شبحت  عليها،  معظمها  في  تعتمد 
الحديثة  اللغات  على  عالة  بذلك  العربية 
الفكر  بف�شل  العلمية  المكانة  نالت  التي 
العلمي والريا�شي الذي �شيطر على نخبها 
ومفكريها وبالتطبيقات التقنية التي م�شت 

منظومتها الفكرية.
ال�شريع  والتطور  المذهل  التقدم  اإن 
عرفه  الذي  والت�شال  الإعلام  لو�شائل 
المتعاقبة  والأجيال  العولمة،  ع�شر 
ال�شبكة  ع�شر  في  والدخول  للحا�شوب، 
والترجمة  "النترنت"  للمعلومات  العالمية 
ثورة  حدوث  اإلى  اأدى  وغيرها،  الآلية 
بدورها  اأوجدت  كبرى  وعلمية  معلوماتية 
حيث  للغات.  وعلمية  لغوية  تحديات 
بالمعلوماتية  اللغة  علاقة  ق�شية  اأ�شبحت 
هذا  العربية في  للغة  اأ�شا�شيا  ت�شكل تحديا 
اللغات  معالجة  ق�شية  اأن  ل�شيما  الع�شر، 

اآليا ق�شية �شديدة التعقيد.
تقدر  المعا�شرة  الدرا�شات  كانت  واإذا 
النترنت  �شبكة  عبر  الإعلامي  التدفق 
 %9 وبالألمانية   %88 الإنجليزية  باللغة 
لباقي   %1 الباقي  ويبقى   %2 وبالفرن�شية 
اللغات. فاإننا نطرح �شوؤال وجيها، اأين موقع 

اللغة العربية من هذه ال�شبكة ؟14
�شغوطات  فهو  الثاني  الطرف  اأما 
العولمة الإيديولوجية التي ت�شعى اإلى تهمي�ش 
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الحواجز  اإلغاء  واإلى  الأخرى،  الثقافات 
اللغوية ل�شالح لغة الطرف المهيمن والعمل 
بمقوماتها  المحلية  الثقافات  اإلحاق  على 
اللغوية بثقافة العولمة اأمر مخطط له. ففي 
من  العربية  اللغة  اأزيحت  العربي  العالم 
اأكثر من موقع لتحل محلها اللغة الأجنبية. 
اأ�شبحت لغة  ل�شيما اللغة الإنجليزية التي 
العلم والقت�شاد وال�شياحة والإعلام. حيث 
يبدو ذلك جليا في بع�ش الموؤ�ش�شات العربية 

�شواء اأكانت ر�شمية اأم غير ر�شمية.
ثقافة  هي  العولمة  ثقافة  كانت  اإذا 
ثقافة  اإقامة  اإلى  ت�شعى  التي  الهيمنة 
عالمية عولمية اندماجية قائمة على تهمي�ش 
مقوماتها  فيها  بما  الأخرى  الثقافات 
نف�شه،  يطرح  الذي  الت�شاوؤل  فاإن  اللغوية، 
التحدي  هذا  لرد  �شبيل  من  هناك  هل 

العولمي الثقافي ؟
على  النكفاء  اأن  فيه  �شك  ل  مما 
الذات اأمر غير ممكن، ل�شيما واأن العولمة 
تمتلك اآليات تحويل العالم اإلى قرية �شغيرة 
داخلها  التفعيل  �شوى  يبق  فلم  وموحدة، 
اإطارها،  في  الثقافي  التنوع  على  والعمل 
بالنف�ش.  الثقة  موقف  من  معها  والتعامل 
لهذا يرى البع�ش اأن الرد على ثقافة العولمة 
ل يمكن اإل بعولمة الثقافة، اأي باإقامة عولمة 
اإنتاج  على  الثقافي  المجال  في  تقوم  بديلة 
الخ�شو�شية  تجد  بحيث  عالمية،  ثقافة 
مكانا لها في هذه المنظومة الكلية. ويق�شد 
الموجهة  الخ�شو�شية  هنا،  بالخ�شو�شية 
نحو الم�شتقبل والتي تختلف في جوهرها عن 

الخ�شو�شية الموروثة عن الما�شي.15
للثقافة  م�شادة  عالمية  ثقافة  واإقامة 
اإقامتها  اإلى  ت�شعى  التي  الإدماجية  العالمية 
اإعادة  على  اأ�شا�شه  في  ترتكز  العولمة، 
الداخلي،  ببنائها  المحلية  الثقافات  تركيب 

يعني  ل  الثقافي  الختراق  واأن  خا�شة 
لن�شقها  المخترقة  الثقافة  �شلب  بال�شرورة 
الداخلي وقدرتها الإبداعية. ولعل ذلك ما 
ال�شيطرة  »اإن  بقوله  غليون  برهان  يعنيه 
كل  في  اأعني  بال�شرورة،  تعني  ل  الثقافية 
الخا�شعة  الثقافات  كل  وعند  الحالت 
الداخلي،  ات�شاقها  الأخرى  الثقافات  �شلب 
اأو  الثقافات  فباإمكان  الإبداعية.  وقدراتها 
اإ�شتراتيجيات فعالة للحد  بلورة  كثير منها 
اأو  عليها،  اللتفاف  اأو  ال�شيطرة  هذه  من 
التعامل معها بطريقة ت�شمح لها بال�شتمرار 
في البقاء وال�شراع والم�شاركة في الإبداعات 
بالن�شبة  اليوم  الحال  هو  كما  الح�شارية، 
الثقافة  مواجهة  في  الأوروبية  للثقافات 

الأمريكية«.16
بهذا  ينذر  العولمة  م�شتقبل  دام  وما 
عربا  علينا،  الواجب  من  فاإن  الو�شع 
 – الإمكان  قدر   – نحاول  اأن  وم�شلمين 
بال�شعارات  ل  الخطر،  لهذا  الت�شدي 
الجاد  بالعمل  ولكن  الجوفاء  والكتابات 
اأخطار  �شد  مناعة  يك�شبنا  الذي  المنظم 
العولمة و�شرورها، ويجعلنا ن�شارك الآخرين 
في معطياتها ومنافعها. ومن هنا فاإنه لبد 
بالأ�شياء  علاقتنا  في  النظر  ندقق  اأن  من 
فنحدد  و�شخ�شيتنا،  بهويتنا  تت�شل  التي 
كما  ل  تكون  اأن  يجب  كما  بها  علاقتنا 
ونحن  اأننا  الطبيعي  ومن  الآخرون.   يريد 
بين  نوازن  اأن  العلاقات  هذه  في  ننظر 
اأن نتعامل مع  الأمور فاإذا كان من المعقول 
من  فاإن  المطلوب،  بالحذر  العولمة  ظاهرة 
بالرف�ش  منها  نتح�شن  اأن  المعقول  غير 
من  نن�شحب  اأو  العالم،  عن  والنعزال 
الذات.  على  والنكفاء  بالهروب  المواجهة 
يجعلنا  ما  بقدر  المناعة  يك�شبنا  ل  فذلك 
هدفا �شهلا للتحطيم، واإذا كان لنا اأن نفعل 

الواجب  من  فاإن  المواجهة،  هذه  في  �شيئا 
علينا اأي�شا اأن نبادر بالعمل م�شرعين، ذلك 
ب�شرعة  ي�شير  والعالم  تتوالى،  الأحداث  اأن 
مذهلة، وقد ياأتي الوقت الذي ي�شعب فيه 

تدارك ما فات.17
وال�شغط  المعرفي  التدفق  هذا  اأمام 
ت�شتفيد  اأن  للعربية  يمكن  كيف  العولمي، 
المعلومات،  من  الهائل  الكم  هذا  من 
ت�شبح  لكي  معها  التعامل  يمكن  وكيف 
والفكري  والفني  الإبداعي  للعمل  م�شدرا 
والعلمي ب�شكل عام ؟ هذا ما �شنو�شحه في 

ال�شفحات القادمة.

ثالثا- كيف ت�ستفيد العربية من 
اإمكانات العولمة والحفاظ على 

هويتها.
اأن  باإمكانها  العربية  اللغة  اأن  �شك  ل 
مما  واأح�شن  اأكثر  مكانة  تحتل  واأن  تتطور 
هي عليه الآن، لو اأح�شن اأبناوؤها ال�شتفادة 
من البعد الإ�شلامي، وما توفره العولمة من 
اإمكانات لنت�شارها وتعزيز مكانتها، ويمكن  
التي  والإجراءات  الإمكانات  اأهم  نوجز  اأن 

تمكن العربية من النهو�ش بقوة:

 اأ. الا�ستفادة من دعم العالم 
الاإ�سلامي:

لغة  معروف  هو  كما  العربية،  اللغة 
العرب، ولكنها لغة الم�شلمين اأي�شا، فهي لغة 
القراآن الكريم، وهي و�شيلة الم�شلمين لفهم 
دينهم، ومن هذه الناحية يمكن اأن ت�شتفيد 
بطرق  الإ�شلامي  الموؤتمر  منظمة  دعم  من 

مختلفة:
وتو�شيع  ن�شرها  في  الإ�شهام  طريق  عن   .1
الم�شلمين،  بين  ا�شتخدامها  مجال 
كلما  )كالفيه(،  يقول  كما  اللغة  لأن 
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اكت�شبت  كلما  اأكثر  معروفة  كانت 
القت�شاديون  ويقارن  اأكبر  قيمة 
الهاتف  ب�شبكة  اللغوية  الظاهرة  هذه 
تزداد  التي  اللكتروني  البريد  و�شبكة 
م�شتعمليها  عدد  ارتفع  كلما  اأهميتها 
اللغة.18  وكذلك  فيها  الم�شاركين  اأو 
قوية  لغة  وجود  افتر�شنا  لو  فاإننا 
التطورات  م�شايرة  على  وقادرة 
اأو  "البروطونية"  كاللغة  التكنولوجية 
فاإننا  "الكاتالونية"  اأو  "الكر�شكية" 
تحتل  وهي  نت�شورها،  اأن  ن�شتطيع  ل 
مكانة مرموقة في �شوق اللغات، ل�شبب 
قليل  م�شتعمليها  عدد  اأن  وهو  ب�شيط 
جدا، ول ي�شجع على ال�شتثمار لإنتاج 
من  اللغة  تلك  يخ�ش  ما  تطوير  اأو 
عدد  لأن  جديدة،  وبرمجيات  تقنيات 
)بلغة  م�شتهلكيها  اأو  فيها  الم�شاركين 
ولكن  للغاية،  محدودة  القت�شاد( 

اللغة العربية لي�شت كذلك.
الأمة  اأبناء  عبقرية  من  ال�شتفادة   .2
في  وهم  العرب،  غير  من  الإ�شلامية 
الغالب م�شتعدون لخدمة اللغة العربية 
عددا  اأن  التاريخ  اأثبت  وقد  تطوعا، 
كبيرا ممن خدموا العربية في ال�شابق 
من  وانطلاقا  العرب،  غير  من  كانوا 
اأوطانهم التي تمتد من �شرق المعمورة 
اإلى جنوبها  �شمالها  ومن  اإلى غربها، 
ينبههم  من  وجدوا  اإن  ي�شتطيعون 
كل  في  العربية  يزودوا  اأن  وير�شدهم 
الجديدة  الم�شطلحات  باآلف  �شنة 
التطور  م�شايرة  من  تمكنهم  التي 
تمكنها  التي  والمنعة  القوة  واكت�شاب 
من ال�شتمرار في اأداء دورها في خدمة 
م�شار  في  والإ�شهام  الكريم  القراآن 
ولكن  عام.  بوجه  الإن�شانية  الح�شارة 

الإمكانيات  هذه  ا�شتغلال  كيف يمكن 
الذاتية؟

 ب. ا�ستغلال العرب لاإمكاناتهم 
الذاتية:

غير  من  الم�شلمين  باإمكان  كان  اإذا 
العربية  اللغة  خدمة  في  ي�شهموا  اأن  العرب 
والحفاظ على مكانتها تحت �شماء العولمة، 
يقع على عاتق  اأن  الأكبر يجب  العبء  فاإن 

اأبنائها.
1. فمن واجبهم – كما يقول: نا�شر الدين 
باأهمية  اأبناءهم  – اأن ي�شعروا  الأ�شد 
الإح�شا�ش  لديهم  ينمو  واأن  لغتهم 
بجمالياتها، حتى ل ينفروا من تعلمها 
اإلى تعلم غيرها من اللغات الأجنبية، 
ما  يتعلمون  ثم  اأول  يتعلمونها  واإنما 
في  ليجعلوه  اأخرى  لغات  من  يتعلمونه 
�شاأنها  واإعلاء  وتطويرها  خدمتها 
عليهم  وجميلة.19  مفيدة  قوية  لتظل 
في  ا�شتخدامها  على  يحر�شوا  اأن 
المحافل  في  وخا�شة  المنا�شبات،  كل 
الدوالي  ال�شتخدام  لأن  الدولية، 
من  ويزيد  هيبة،  عليها  ي�شفي  للغة 
كفاءتها  في  وم�شتعمليها  اأبنائها  ثقة 
على  الحفاظ  وبالنتيجة  وفعاليتها، 

الهوية الوطنية والقومية والإ�شلامية.
الترجمة  من  ي�شتفيدوا  اأن  العرب  على   .2
المعقول  من  لي�ش  اإذ  لغتهم،  لتقوية 
اللغة  اإلى  يترجم  اأن  راأينا–  كما   –
�شنة  في  اليونانية  اللغة  اأو  الإ�شبانية 
اللغة  اإلى  ترجم  مما  اأكثر  واحدة 

العربية على امتداد قرنين.
كل  لدى  الهام  دورها  فللترجمة 
للحاق  الطامحة  اأو  المتح�شرة  الأمم 
لي�شت  الترجمة  لأن  الح�شارة،  بركب 

من  الآخرين  لدى  ما  على  للاطلاع  و�شيلة 
م�شتجدات فقط، واإنما هي و�شيلة هامة في 
تقوية اللغة ودعم مكانتها لدى اأبنائها قبل 
غيرهم. فالباحث الذي يبحث عن معلومة 
البحث  اإلى  ي�شطر  يجدها  ول  لغته  في  ما 
عنها في اللغات الأخرى، واإذا تكررت هذه 
العثور  في  الخيبة  معها  وتكررت  العملية 
الزهد  عنها  ينتج  قد  فاإنه  المعلومة،  على 
اأبنائها  في التعامل مع اللغة، حتى من قبل 
اللغات  اإلى  ويلجئون  عنها  يعزفون  الذين 
الأخرى، وبذلك تنكم�ش اللغة وتترك مجال 

ن�شاطها وحيويتها للغات الأخرى.
يجب  ل  الترجمة  مو�شوع  فاإن  ولهذا 
واجتهاداتهم  الأفراد  لأهواء  يترك  اأن 
اأحد  يقراأ  حتى  ننتظر  بحيث  ال�شخ�شية، 
يعجب  ثم  ما  بحثا  اأو  كتابا  المتفتحين 
بو�شائله  ترجمته  في  ال�شروع  ويقرر  به 
الجهد  هذا  مثل  لأن  الخا�شة،  واإمكاناته 
اأن  يمكن  ل   - و�شرورته   اأهميته  – على 
الذي  المهيكل  الح�شاري  العمل  عن  يغني 
والموؤ�ش�شات  الهيئات  به  ت�شطلع  اأن  يجب 
الدولة  عاتق  على  اإن�شائها  عبء  يقع  التي 
العربية  الجامعة  عاتق  وعلى  العربية، 
جامعات  تن�شئ  اأن  عليها  يجب  التي 
لتخريج  الترجمة  في  متخ�ش�شة  ومعاهد 
موؤ�ش�شات  تن�شئ  ثم  اأول،  المتخ�ش�شين 
في  ي�شدر  ما  كل  تتابع  للترجمة  دائمة 
العالم، وخا�شة ما ينتج في اللغات الكبرى 

من علوم ومعارف.
للدول  المالية  الإمكانات  اأن  �شك  ول 
الموؤ�ش�شات  مثل هذه  باإن�شاء  ت�شمح  العربية 
في  م�شتقلة  تظل  اأن  يجب  التي  الدائمة، 
للدول  المتقلبة  ال�شيا�شة  الأهواء  عملها عن 
بنوعية  ن�شاطها  يتاأثر  ل  بحيث  العربية، 

العلاقات الدبلوما�شية بين الدول.
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من  ي�شتفيدوا  اأن  العرب  على   .3
الجديدة  والو�شائط  التكنولوجيات 
في  مكانتها  وتعزيز  لغتهم  لخدمة 
بقدر  التكنولوجيات،  لأن هذه  العالم. 
�شتكون  باأنها  المخاوف  من  اأثارات  ما 
التي  الإنجليزية  اللغة  على  حكرا 
على  الأمر  اأول  في  بالفعل  �شيطرت 
�شاحات المعلوماتية وعلى تكنولوجيات 
الملاحظة  اأن  اإل  اللغوية  الت�شالت 
»ترينا  كالفيه"  "لوي  يقول  كما   –
النحو  على  تماما  ت�شر  لم  الأمور  اأن 
الم�شبقة،  التخوفات  تلك  ر�شمته  الذي 
كانت  الإنجليزية  اللغة  اأن  �شحيح 
لكن   )Web( )األواب(  لـ  لغة  اأول 
اللغات  ا�شتعمالها تناق�ش ببطء، لأن 
ال�شغيرة،  اللغات  وبع�ش  المركزية 
"النترنت"،  على  مكانها  وجدت 
التي  الإنجليزية  ح�شة  من  وقللت 
كانت  بينما   %50 دون  ما  اإلى  نزلت 
ع�شرة  قبل  �شيء  كل  على  ت�شتحوذ 

اأعوام«.20 
التي  الظروف  هي  هذه  كانت  اإذا 
تعي�شها اللغات مع التكنولوجيات المعا�شرة 
؟  معها  تتعامل  اأن  للعربية  يمكن  فكيف 
خدماتها  من  ت�شتفيد  اأن  لها  يمكن  وكيف 
تطويرها،  في  نف�شه  الوقت  في  وت�شهم 

ل�شيما الف�شائيات وال�شبكة العنكبوتية ؟

رابعا- كيف ت�ستفيد العربية 
من الف�سائيات ومن ال�سبكة 

العنكبوتية وتحافظ على 
هويتها؟

الو�شيلتين  هاتين  اأن  فيه  �شك  ل  مما 
ومن  الت�شالت  و�شائل  اأحدث  من  تعدان 
اإذ  الحا�شر،  ع�شرنا  في  تاأثيرا  اأ�شدها 

ب�شرعة  نتعرف  اأن  ن�شتطيع  بوا�شطتهما 
العالم،  في  يجري  ما  كل  على  كبيرة 
يتنا�شب  ما  منه  ننتقي  اأن  ون�شتطيع 
معظم  تفطنت  وقد  ثقافتنا،  وخ�شو�شية 
وحاولت  الف�شائيات،  قيمة  اإلى  الأمم 
التعريف  في  منها  ال�شتفادة  وتحاول 
وفر�ش  الأخرى  الأمم  لدى  بثقافتها 
�شلتها  على  بالمحافظة  وذلك  هويتها، 
اأبنائها مهما كان موقعهم  بالمهاجرين من 
في العالم، كما تحاول من خلالها اأن ترفع 
للغتها في  من عدد المتفهمين والم�شتخدمين 
العالم، لأن اللغة كما يقول "كالفيه" »تزداد 
ا�شتخدامها  م�شاحة  تو�شعت  كلما  قيمتها 
اأن  عليهم  والعرب  م�شتعمليها،  عدد  وزاد 
بكيفية  المعا�شرة  الو�شيلة  هذه  ي�شتغلوا 
تخدم ثقافتهم وت�شاعد على انت�شار لغتهم 
بين  اإيجابي  ب�شكل  وهويتهم  و�شورتهم 
التقليل  في  ي�شهمون  بذلك  لأنهم  الأمم« 
على  وي�شاعدون  اللغة  اأحادية  تكري�ش  من 

ا�شتمرار المثاقفة الإيجابية بين الأمم.
والإنجلو  الغربية  الأمم  كانت  واإذا 
اخترعت  التي  هي  بالذات  اأمريكية 
قبل  منها  ا�شتفادت  التي  "النترنت" وهي 
غيرها، ومن خلالها اأعادت ت�شدير لغتها 
وثقافتها لمختلف �شعوب العالم، بحيث نجد 
الآن جميع الأمم الناطقة بغير الإنجليزية 
وتعلن عن وجودها في  تكتب كل معلوماتها 
مناطق التما�ش مع الآخرين بلغتها المحلية 
هو  كما   – الإنجليزية  باللغة  مرفوقة 
وا�شح في جوازات ال�شفر وفي كل اإعلانات 
البواخر  لغة  وفي  والمطارات،  الطائرات 
الغربية  الأمم  ا�شتطاعت  – فقد  والموانئ 
الم�شتركة مع اللغة الإنجليزية في الأبجدية 
واإن  "النترنت"  منظومة  في  تنخرط  اأن 
في  البداية.  في  ال�شعوبات  بع�ش  واجهت 

تاأخرت  العربية  اللغة  ولكن  مبكر  وقت 
تزال  ل  وهي  ن�شبيا،  كبير  بوقت  ذلك  عن 
متاأخرة ب�شكل ملحوظ في مجال الترجمة، 
ل�شيما الترجمة الآلية في �شبكة "النترنت" 
حيث اأن ح�شورها محت�شم اإن لم نقل �شبه 

غائب.21
ي�شبح  ال�شعوبة،  هذه  على  وللتغلب 
واللغة  الثقافة  على  الم�شرفين  واجب  من 
العربية اأن يجتهدوا في تمويل الأبحاث التي 
تمكن اللغة العربية من اقتحام هذا الميدان 
الحيوي، الذي ي�شمن للغتنا تبادل متوازنا 
هينا  لي�ش  الأمر  وهذا  اإيجابية،  ومثاقفة 
ولي�ش مما يجب تركه لجتهادات الأفراد، 
جليل  اأمر  هو  واإنما  �شرورية،  كانت  واإن 
يجب اأن تتكفل به الدول العربية مجتمعة، 
وتزداد اأهمية هذه الم�شاألة، اإذا تاأملنا بعناية 
ر�شدت  »قد  اأنه  من  "كالفيه"  يقول  ما 
ما  على  باأبحاث  للقيام  مهمة  اعتمادات 
لـ )التيلدة( الإ�شبانية  يبدو هزيلة لل�شماح 
اأو لـ )النبرات( الفرن�شية باأخذ مكانها في 

المعلوماتية ومعالجة الن�شو�ش«.22
واإذا كانت الإ�شبانية والفرن�شية وهما 
معها  وت�شتركان  الإنجليزية  من  قريبتان 
كبيرة  مبالغ  اإلى  احتاجتا  قد  الأبجدية  في 
بع�ش  لإدخال  طويلة  �شاآلتها  على  واأبحاث 
خ�شو�شيتهما في لغة المعلوماتية الجديدة، 
فلا �شك اأن ما تحتاجه اللغة العربية، وهي 
اأكبر  �شيكون  الإنجليزية  اللغة  عن  الأبعد 
من ذلك بكثير، ولكن الم�شاألة م�شاألة وجود 
والت�شحيات  الجهود  من  الكثير  وتتطلب 
لغتنا  وم�شير  م�شيرنا  عليها  يتوقف  التي 
اأو  نكون  اأن  بين  نختار  اأن  وعلينا  وهويتنا. 

ل نكون.
الت�شحيات  من  الكثير  نقول  وحينما 
ل نعني بذلك تلك الت�شحيات المنبثقة عن 
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تحكمها  التي  العربية  والنخوة  ال�شهامة 
العربي  المزاج  ويدفعها  الآنية  الظروف 
المتقلب لأن مثل هذه الت�شحيات قلما تكون 
النجاح،  لم�شاريعها  يكتب  وقلما  دائمة، 
الجهود  تلك  بالت�شحيات  نق�شد  واإنما 
مخططات  على  المبنية  الإ�شتراتيجية 
م�شتقلة  هيئات  تنجزها  مدرو�شة  مرحلية 
يقت�شر  اأن  يجب  التي  الحكومات،  على 
ال�شروري  المالي  الدعم  توفير  على  دورها 
اللغة  بتطوير  الكفيلة  الأبحاث  لنجاز 
العربية، وتمكينها من التواجد )الح�شور( 
ميدان  في  م�شتجدات  من  يطراأ  ما  كل  في 
الأمم  معظم  تفعله  ما  وهذا  المعلوماتية، 
في  مكانتها  على  للمحافظة  المتح�شرة 
الحديثة،  والو�شائط  المعلوماتية  مجالت 
الفرن�شية.  التجربة  في  راأينا  كما 
اللغة  تطوير  على  ال�شاهرين  وبا�شتطاعة 
التجربة،  هذه  من  ي�شتفيدوا  اأن  العربية 
اأثبتت نجاعتها في  التي  التجارب  كل  ومن 
تطوير اأي لغة من لغات الدرجة الثانية.23

اللغة  تبذله مجامع  الرغم مما  وعلى 
العربية في عدد من الأقطار العربية كم�شر 
و�شوريا، والأردن، والمغرب، وغيرها لتزويد 
اللغة العربية مما ي�شتجد من م�شطلحات 
في مختلف الميادين العلمية اإل اأن مردودية 
قورنت  ما  اإذا  و�شئيلة  جزئية  تظل  عملها 
ع�شرنا؛  في  والعلوم  الحياة  تطور  ب�شرعة 
ولعل ال�شبب الرئي�ش في ذلك يرجع اإلى اأن 
جهود تلك المجامع تبقى في معظم الأحيان 
ال�شروري  التن�شيق  اإلى  تفتقر  م�شتتة   –
الم�شاريع  هذه  مثل  على  الفعالية  لإ�شفاء 

الهامة.
الحالة  هذه  في  المفيد  من  يكون  وقد 
العربية  الجامعة  م�شتوى  على  تن�شاأ  اأن 
ما  لمتابعة  الأكاديميات  من  مجموعة 

م�شتويات  مختلف  على  العالم  في  ي�شتجد 
ومراكز  الر�شمية  الهيئات  ولتزويد  المعرفة 
لإنجاز  ال�شرورية  بالقوامي�ش  الأبحاث 
اأبحاثها باللغة العربية، ويمكن اأن يبداأ هذا 
اأقطار  به  تزخر  مما  بال�شتفادة  الم�شروع 
مختلف  في  عبقريات  من  العربية  الأمة 
ما  مراعاة  مع  والفنون،  العلوم  ميادين 
يمكن اأن ت�شهم به كل جهة بحيث تكلف بما 
هي اأكثر قدرة على الإفادة فيه، ويتوقع اأن 
يكون مردودها فيه اأجدى واأنفع، ويمكن اأن 
ثلاث  باإن�شاء  الفكرة  هذه  تنفيذ  في  ي�شرع 
تكون  بحيث   – الأقل  على   - اأكاديميات 
وتكون  العربي  الم�شرق  بمنطقة  اإحداها 
تجارب  من  ي�شتجد  ما  متابعة  مهمتها 
اللغة  اإطار  ابتكارات في  من  ي�شتحدث  وما 
اأثبتت  التي  الأ�شيوية  واللغات  الإنجليزية 
والتكنولوجيات  العلوم  ميادين  في  كفاءتها 

الحديثة، كاللغة اليابانية والكورية.
اإمكانات  كل  من  ال�شتفادة  تتم  ولكي 
تكون  اأن  يجب  والمغرب،  الم�شرق  في  الأمة 
المغرب  منطقة  في  الثانية  الأكاديمية 
اأن  يمكن  ما  بمتابعة  وتكلف  العربي، 
المنظومة  اإطار  في  مبتكرات  من  ي�شتجد 
منها  القريبة  واللغات  الفرانكفونية 
على  تكون  اأن  على  والإ�شبانية  كالإيطالية 
الأكاديمية  الأكاديميتين،  هاتين  راأ�ش 
ت�شهر  التي  والتكنولوجيات  للعلوم  العربية 
على التن�شيق بين الم�شاريع والمقارنة بين ما 
مختلف  في  الجهويتان  الأكاديميتان  تنتجه 
بم�شطلحات  للخروج  المعرفة  مجالت 
موحدة يتم اعتمادها ون�شرها في الجريدة 
مختلف  منها  لت�شتفيد  العربية  الر�شمية 

المراكز البحثية.
تحديد  ب�شرورة  وعينا  كان  هنا  ومن 
طريقة  تبيان  مع  و�شبطها  الم�شطلحات 

�شرورة  وهو  اآلياتها،  وتحليل  ا�شتغالها، 
اإلى  العودة  على  اأول  ت�شاعدنا  لأنها  ملحة 
ومحددات  مكوناتها  وا�شتقراء  الذات 

خ�شو�شيتها.24
الم�شروع  هذا  مثل  اأن  �شك  ول 
الوقت  من  الكثير  �شيوفر  )الأكاديميات( 
على  �شيعمل  لأنه  اأي�شا  والأموال  والجهد 
ال�شتفادة  ويمكن  الأمة،  جهود  توحيد 
منها ب�شكل اأكثر فعالية مما لو ترك الأمر 
للجهود الم�شتتة التي يمكن اأن يكرر بع�شها 
الأموال  من  فيها  يهدر  اأن  ويمكن  بع�شا، 
والوقت اأكثر مما تتطلبه تلك الأكاديميات 

القومية الجامعية.
ومع ذلك فاإن قوة اللغة العربية الذاتية 
وما حظيت به من مكانة متميزة بين لغات 
العالم، بو�شفها اإحدى اللغات القادرة على 
نقل الثقافة بين الأمم، ومرونتها في الأخذ 
محل  لي�شت  الأخرى،  اللغات  مع  والعطاء 
جدال، فقد اعترف بذلك كبار علماء اللغة 
الغربيين الذين ل تربطهم بها عاطفة، ول 

ي�شدهم اإليها تحيز.
بع�ش  عبقرية  »اإن  فاندري�ش:  يقول 
اللغة  مثل  ال�شامية  اأو  اأوروبية  الهند  للغات 
لأ�شباب  نتيجة  هي  النت�شار  في  العربية 
الجوهرية  القيمة  ولكن  �شك،  بلا  عديدة 

للغة هي بلا �شك اأحد هذه الأ�شباب«.25
فما هي القيمة الجوهرية للغة العربية 
؟ األي�شت هي الخ�شائ�ش الفريدة الكامنة 
مع  التوا�شل  على  قادرة  جعلتها  التي  فيها 
بنقل  وذلك  بينها،  والنت�شار  ال�شعوب، 

المعرفة والإ�شهام في اإ�شاعتها ؟
اإدوارد  ال�شهير  اللغوي  ويقول 
ت�شكل  فقط  لغات  خم�ش  »وهنالك  �شابير 
اللغة  هي  الح�شارة  لنقل  كبرى  اأهمية 
والعربية  وال�شن�شكريتية  القديمة  ال�شينية 
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والإغريقية واللاتينية«26 ثم يقول: »اإن من 
المخيب للظن اأن نعلم اأن التاأثير الح�شاري 
العام للغة الإنجليزية لم يكن اإل تافها، فاإن 
اللغة الإنجليزية نف�شها ما كانت تنت�شر اإل 
من  هائلة  اأعدادا  ا�شتعمروا  الإنجليز  لأن 
ت�شير  دلئل  هناك  لي�ش  ولكن  الأ�شقاع، 
قد  الإنجليزية  اأن  اإلى   - مكان  اأي  في   -
كما  الأخرى،  للغات  المعجمي  القلب  دخلت 
الإنجليزية  اللغة  �شحنة  الفرن�شية  لونت 
الفار�شية  اللغتين  العربية  تخللت  كما  اأو 

والتركية«.27

خام�سا- هوية اللغة العربية 
وموقعها في خريطة المعرفة 

العالمية:
على  بارزا  موقعا  العربية  اللغة  تتبواأ 
اأهمية  يزداد  الإن�شانية،  المعرفة  خريطة 
يوما بعد يوم، وترتبط اللغة بعلاقات وثيقة 
والطبيعية،  الإن�شانية  والعلوم  الفل�شفة  مع 
اأقامت  وقد  باأنواعها،  الفنون  مع  وكذلك 
اللغة اأخيرا علاقة وطيدة مع الهند�شة من 
التي  ال�شطناعي  الذكاء  هند�شة  خلال 
ت�شاهم فيها اللي�شانيات الحا�شوبية بق�شط 
من  الحا�شوب  به  يتميز  لما  ونتيجة  وافر، 
خدمات  من  لنا  يقدمه  وما  حديثة،  تقنية 
اليومية، فقد دخل �شتى مناحي  في حياتنا 
مبا�شر،  ب�شكل  فيها  يوؤثر  واأ�شبح  الحياة 
"فقد  اللغة  مجال  المناحي  لهذه  وتحديدا 
الأربعينيات  اأواخر  في  الحا�شوب  ظهر 
تقع  فاللغة  وتت�شل،  تتوثق  باللغة  و�شلته 
العلوم  بها  تهتم  التي  المو�شوعات  قمة  في 
واأ�شا�شي  محوري  دور  ولها  الإن�شانية 
والتربوية  المعرفية  الم�شتويات  جميع  على 
والقت�شادية  وال�شيا�شة  بل  والثقافية 

اأي�شا".28

التقنيات  ذروة  هو  والحا�شوب 
تلتقي  اأن  المنطقي  من  فكان  الحديثة، 
اللغة والحا�شوب كون اللغة تج�شد الن�شاط 
يتجه  الذي  الوقت  في  الذهني،  الإن�شاني 
وظائف  بع�ش  محاكاة  نحو  الحا�شوب  فيه 
نجد  لذلك  الذهنية،  وقدراته  الإن�شان 
اإ�شكالية  فجرت  قد  المعلومات  تكنولوجيا 

اللغة.
العربية  اللغة  احتكاك  اأدى  قد 
بالحا�شوب اإلى عدة نتائج اإيجابية �شاهمت 
في تفعيل اللغة العربية، وجعلها تتما�شى مع 

الع�شرنة وهي: 
1. اإن�شاء قاعدة بيانات ن�شية تخدم جميع 

مجالت الدرا�شات اللغوية.
�شكل  لح�شر  اإح�شائية  برامج  عمل   .2
في  والمفردات  والتراكيب  الجمل 

الكتابات المعا�شرة.
واللغوية  الإملائية  الأخطاء  رف�ش   .3
اللغة  قواعد  ينا�شب  بما  وت�شحيحها 
وعمل  ال�شحيحة،  واأ�شاليبها  العربية 
يمكن  التي  اللغوية  للقواعد  ت�شور 

الرجوع اإليها.
ب�شمات  العربي  المعجم  تدعيم   .4

وخ�شائ�ش ودللت جديدة.
وجعلها  اللغة  �شلامة  على  المحافظة   .5
والفنون  العلوم  تقدم  مع  تتما�شى 
الع�شر  في  الحياة  لحاجات  م�شايرة 

الحا�شر.
6. ترجمة الكتب والمقالت وال�شتفادة منها 

لخدمة عملية التعريب.29
اللغوية تو�شيفا  المواد  بتو�شيف  وذلك 
من  هذا  الإ�شكالت،  كل  ي�شتنفذ  دقيقا 
بالحا�شوب  ن�شل  اأخرى  جهة  ومن  جهة 
اإلى مرتبة الكفاية في اللغات الحية، ليتوفر 
بالترجمة  لنبلغ  الرئي�ش،  الترجمة  �شرط 

الآلية مبلغ الفائدة العظمى من الحا�شوب 
بتوفير الوقت والجهد والمال.30

من خلال ما تقدم، يتبين اأن الدرا�شات 
�شديدة  والحو�شبة  العربية  باللغة  الخا�شة 
ال�شلة بع�شها ببع�ش، وكل منها يعتمد على 
الآخر، فالمخزون اللغوي الم�شتعمل في حقل 
ما يمكن اأن ي�شتعمل في حقل اآخر، ودرا�شة 
الدللة من ال�شياق يمكن اأن ي�شحح كثيرا 

من الأخطاء.
وعقد  الأبحاث  ن�شر  فاإن  وعليه 
الموؤتمرات وتعاون الباحثين وتعارفهم يزيد 
في �شرعة الو�شول اإلى اأهداف خدمة اللغة 
على  ذلك  تم  اإذا  خا�شة  وهويتها،  العربية 
يد اأبنائها الذين يفهمونها ويدافعون عنها 

ويحملون همها.
الهوية  على  المحافظة  اإ�شكالية  اإن 
التي  المعرفية  الثورة  العربية في ظل  واللغة 
المختلفة،  باأبعادها  العالمية  اللغات  تعي�شها 
يطرح  اأ�شبح  الذي  الثقافي  البعد  خا�شة 
هذه  على  النفتاح  ب�شرورة  �شديد  باإلحاح 
واإل  وا�شتيعابها.  معها  والتعامل  المعارف 
الدائرة  خارج  ولغتنا  هويتنا  اأ�شبحت 
م�شير  اأ�شبح  ثم  ومن  العالمية.  المعرفية 
هذا  خ�شم  في  العربية  اللغة  م�شتقبل 
التيار الجارف رهين باإ�شلاحها وتطويرها 
اللغات  م�شار  لتواكب  المجالت  �شتى  في 
اللغة  تبعية  من  والتخل�ش  الحديثة، 
الأجنبية، وما ي�شتتبع ذلك من تبعية فكرية 
التي تفقد  اللغة  وثقافية وعلمية، ذلك لأن 
بال�شرورة  �شتفقد  التوا�شل  على  قوتها 
هويتها، ولن يت�شنى للغة العربية اأن تحافظ 
الذاتي،  الإبداع  بعملية  اإل  كينونتها  على 
ذاتها  هو  الأ�شا�شي  متكوؤها  يكون  حيث 

ولي�ش غيرها.
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